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Verwenden Sie nur
die empfohlene
Stromquelle und
stecken Sie den
Gefrierschrank
ordnungsgemäß ein.

Use only the
recommended power
source and plug the
freezer in properly.

Utilisez uniquement la
source d’alimentation
recommandée et
branchez
correctement le
congélateur.

Utilizzare solo la fonte
di alimentazione
consigliata e collegare
correttamente il
congelatore.

Gebruik alleen de
aanbevolen
stroombron en sluit de
vriezer op de juiste
manier aan.

Utilice únicamente la
fuente de
alimentación
recomendada y
enchufe el congelador
correctamente.

Používejte pouze
doporučený zdroj
napájení a zapojte
mrazničku správně.

Koristite samo
preporučeni izvor
napajanja i pravilno
uključite zamrzivač.

Koristite samo
preporučeni izvor
napajanja i pravilno
uključite zamrzivač.

Csak az ajánlott
áramforrást használja,
és megfelelően
csatlakoztassa a
fagyasztót.

Halten Sie die
empfohlene
Betriebstemperatur
ein, um Lebensmittel
sicher zu lagern und
Energie zu sparen.

Maintain the
recommended
operating temperature
to store food safely
and save energy.

Maintenez la
température de
fonctionnement
recommandée pour
conserver les aliments
en toute sécurité et
économiser de
l'énergie.

Mantenere la
temperatura operativa
consigliata per
conservare gli alimenti
in modo sicuro e
risparmiare energia.

Handhaaf de
aanbevolen
bedrijfstemperatuur
om voedsel veilig op
te slaan en energie te
besparen.

Mantenga la
temperatura de
funcionamiento
recomendada para
almacenar alimentos
de forma segura y
ahorrar energía.

Udržujte doporučenou
provozní teplotu pro
bezpečné skladování
potravin a úsporu
energie.

Održavajte
preporučenu radnu
temperaturu za
sigurno skladištenje
hrane i uštedu
energije.

Održavajte
preporučenu radnu
temperaturu za
sigurno skladištenje
hrane i uštedu
energije.

Tartsa be az ajánlott
üzemi hőmérsékletet
az élelmiszerek
biztonságos tárolása
és az
energiatakarékosság
érdekében.

Lagern Sie keine
explosiven oder
entflammbaren
Materialien im
Gefrierschrank.

Do not store explosive
or flammable
materials in the
freezer.

Ne stockez pas de
matériaux explosifs ou
inflammables dans le
congélateur.

Non conservare
materiali esplosivi o
infiammabili nel
congelatore.

Bewaar geen
explosieve of
brandbare materialen
in de vriezer.

No almacene
materiales explosivos
o inflamables en el
congelador.

V mrazáku
neskladujte výbušné
nebo hořlavé
materiály.

Ne spremajte
eksplozivne ili
zapaljive materijale u
zamrzivač.

Ne spremajte
eksplozivne ili
zapaljive materijale u
zamrzivač.

Ne tároljon
robbanásveszélyes
vagy gyúlékony
anyagokat a
fagyasztóban.

Schließen Sie den
Gefrierschrank
ordnungsgemäß an
einen
Wasseranschluss an,
wenn erforderlich, und
überprüfen Sie
regelmäßig auf Lecks.

Properly connect the
freezer to a water
supply when
necessary and check
regularly for leaks.

Connectez
correctement le
congélateur à une
alimentation en eau si
nécessaire et vérifiez
régulièrement
l'absence de fuites.

Se necessario,
collegare
correttamente il
congelatore alla rete
idrica e controllare
regolarmente
eventuali perdite.

Sluit de vriezer indien
nodig correct aan op
een watertoevoer en
controleer regelmatig
op lekkage.

Conecte
correctamente el
congelador a un
suministro de agua si
es necesario y
verifique
periódicamente si hay
fugas.

V případě potřeby
řádně připojte mrazák
k přívodu vody a
pravidelně kontrolujte
těsnost.

Ispravno priključite
zamrzivač na dovod
vode ako je potrebno i
redovito provjeravajte
ima li curenja.

Ispravno priključite
zamrzivač na dovod
vode ako je potrebno i
redovito provjeravajte
ima li curenja.

Szükség esetén
megfelelően
csatlakoztassa a
fagyasztót a
vízellátáshoz, és
rendszeresen
ellenőrizze a
szivárgást.
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